10

11
12

13
14

15
16

17
18

19
20
21

Sa Bhaile 6 An Aimsir Chaite Inné

ina chénai ina gconai

Bhi duine saibhir ina chénai sa tigh seo faoin dtuath.

Bhi daoine nios saibhre ina gcénai sa tigh mér seo i Nua Eabhrac.

i mo chénai Choénaigh

Bhi mise i mo chénai i dtigh dha stér faoin dtuath.

Chénaigh mo chol ceathar ar an triti hurlar in arasan sa chathair.

ina conai

Bhi mo sheanmhathair ina cénai i mbungalé i mbaile beag anuraidh.

Bhi m'aintin ar laethanta saoire agus bhi si ina cénai i dtigh soghluaiste.

ina gcénai

Bhi turasairi ina gcénai i bpubaill cois farraige.

Bhi dideanaithe ina gcénai i gcampai dideanaithe ar fud an domhain.

Choénaigh

Chénaigh dideanaithe i gcampai dideanaithe mar gheall ar chogai.

Bhi a dtithe féin scriosta. Bhi an cogadh seo ag dul ar aghaidh san tSiria le blianta fada.
ina gcoénai )

Bhi daoine 6n tSiria, dideanaithe, ina gcénai in Eirinn. Bhi na daoine bochta seo as baile.
Bhi daoine bochta in Eirinn ina gconai ar na sraideanna. Bhi siad gan didean.

Thug

Thug an bhean ég bia don fhear bocht gan didean.

Bhi daoine ina gcénai ar na sradideanna mar b'fhéidir go raibh fadhb an alcéil n6 na ndrugai acu.
ar shiul

Bhi daoine ina gcénai i bpriosuin mar gheall ar droch rud a dhein siad.

Bhi na seandaoine ina gcénai in &ras na seandaoine.

ar shiual

Bhi am dinnéir ann in aras na seandaoine. Bhi cuid acu uaigneach ar shial 6n mbaile.
Bhi daoine ina gcénai leo féin agus bhi saol uaigneach ag cuid acu.

Thug

Bhi athas ar an tseanbhean inniu mar bhi cuairteoiri aici.

Bhi an seanfhear ina chénai leis féin. Thug an bhean 6g ctram baile doé.

Bhi daoine breoite ina gcénai in ospidéil agus in ospis.

Focloir

ina chonai/ living (singular) ina gconai/ living (plural)

duine saibhir / rich person sa tigh seo / in this house faoin dtuath / in the country
nios saibhre / richer mor / big i Nua Eabhrac /in New York

i mo choénai/ living (singular) Chénaigh /lived
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dhé stor / two storey mo chol ceathar / mo chol ceathrair / my cousin

ar an tria hurlar / on the third floor in arasan/ an appartment sa chathair / in the city

ina coénai/ living (singular)

mo sheanmhathair / my grandmother i mbaile beag/in a small town anuraidh / last year
m'aintin / my auntie ar laetha saoire / on holidays i dtigh soghluaiste / in a mobile home
ina gcénai/ living (plural)

turasoiri / tourists i bpubaill / in tents cois farraige / beside the sea

dideanaithe / refugees i gcampai/in camps ar fud an domhain / all over the world
Choénaigh / lived

mar gheall ar / because of cogai / wars

a dtithe féin / their own houses scriosta / destroyed ag dul ar aghaidh / going on le blianta fada / for years

ina gcoénai/ living (plural)
daoine / people in Eirinn /in Ireland na daoine bochta seo / these poor people as baile / away from home

ar na sraideanna / on the streets gan didean / homeless

Thug / gave

an bhean 6g / the young woman bia / food don fhear bocht* / to the poor man
b'théidir / maybe fadhb an alcéil / alcohol problem na drugai / drugs
Bhi/were (plural)

i bpriosuin / in prisons droch rud / a bad thing mar gheall / because of

na seandaoine / the old peope é&ras na seandaoine / the nursing home

ar shiul / away

am dinnéir / dinner time uaigneach / lonely

leo féin / by themselves saol / life

Thug / gave

athas / happy an tseanbhean / the old woman inniu / today cuairteoiri / visitors
an seanfhear / the old man caram baile / home care

daoine breoite / sick people in ospidéil / in hospitals in ospis / in hospices

Sa Bhaile 6 An Aimsir Fhaistineach Amarach

Beidh

Beidh duine saibhir ina chénai sa tigh seo faoin dtuath.

Beidh daoine nios saibhre ina gconai sa tigh mor seo i Nua Eabhrac.
Cénéidh

Beidh mise i mo chénai i dtigh dha stér faoin dtuath.

Cénoidh mo chol ceathar ar an trit hurlar in &rasan sa chathair.

Cénoidh

Coénéidh mo sheanmhathair i mbungalé i mbaile beag an bhliain seo chugainn.
Beidh m'aintin ar laethanta saoire agus beidh si ina cénai i dtigh soghluaiste.
ina gconai

Beidh turaséiri ina gcénai i bpubaill cois farraige an samhradh seo chugainn.



10

11
12

13
14

15
16

17
18

19

20
21

10

11
12

Beidh dideanaithe ina gcénai i gcampai dideanaithe ar fud an domhain.

Coénéidh ag dul ar aghaidh

Cénoidh dideanaithe i gcampai dideanaithe mar gheall ar chogai.

Beidh a dtithe féin scriosta. Beidh an cogadh seo ag dul ar aghaidh san tSiria le blianta fada.

ina gcoénai )

Beidh daoine 6n tSiria, dideanaithe, ina gconai in Eirinn. Beidh na daoine bochta seo as baile le blianta fada.
Beidh daoine bochta in Eirinn ina gconai ar na sraideanna. Beidh siad gan didean.

Tabharfaidh

Tabharfaidh an bhean &g bia don fhear bocht* gan didean.

Beidh daoine ina gcénai ar na srdideanna mar b'fhéidir go mbeidh fadhb an alcéil né na ndrugai acu.
Beidh

Beidh daoine ina gcoénai i bpriosuin mar gheall ar droch rud a dhéanfaidh siad.

Beidh na seandaoine ina gcénai in aras na seandaoine.

ar shiul

Beidh am dinnéir ann in aras na seandaoine. Beidh cuid acu uaigneach ar shidl 6n mbaile.
Beidh daoine ina gcoénai leo féin agus beidh saol uaigneach ag cuid acu.

Tabharfaidh

Beidh athas ar an tseanbhean amarach mar beidh cuairteoiri aici.

Beidh an seanfhear ina chénai leis féin. Tabharfaidh an bhean 6g curam baile dé.

Beidh daoine breoite ina gcénai in ospidéil agus in ospis.

Focloir

Beidh / will be

duine saibhir / rich person sa tigh seo/ in this house faoin dtuath / in the country

nios saibhre / richer mér / big i Nua Eabhrac / in New York

Cénoidh / will live

dha stor / two storey

mo chol ceathar / my cousin in darasan/ a an appartment sa chathair / in the city
Cénoidh / will live

mo sheanmhathair / my grandmother i mbungald / in a bungalow an bhliain seo chugainn / next year
m'aintin / my auntie ar laetha saoire / on holidays i dtigh soghluaiste / in a mobile home
ina gcénai/ living (plural)

turasoiri / tourists i bpubaill /in tents an samhradh seo chugainn / next summer
dideanaithe / refugees i gcampai/in camps ar fud an domhain / all over the world
Conéidh / will live ag dul ar aghaidh /going on

mar gheall ar / because of cogai / wars

a dtithe féin / their own houses scriosta / destroyed ag dul ar aghaidh / going on le blianta fada / for years

ina gcénai/ living (plural)

daoine / people in Eirinn /in Ireland na daoine bochta seo / these poor people as baile / away from home

ar na sraideanna / on the streets gan didean / homeless
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Tabharfaidh / will give

an bhean 6g / the young woman bia / food don fhear bocht / to the poor man
b'théidir / maybe fadhb an alcéil / alcohol problem na drugai / drugs

Beidh / will be

i bpriosuin / in prisons droch rud / a bad thing

na seandaoine / the old people aras na seandaoine / the nursing home

ar shiul / away

am dinnéir / dinner time uaigneach / lonely

leo féin / by themselves saol / life

Tabharfaidh / will give

athas / happy an tseanbhean / the old woman inniu / today cuairteoiri / visitors
an seanfhear / the old man curam baile / home care

daoine breoite / sick people in ospidéil / in hospitals in ospis / in hospices

Sa Bhaile 6 An Aimsir Laithreach Gach La

Bionn

Bionn duine saibhir ina choénai sa tigh seo faoin dtuath.

Bionn daoine nios saibhre ina gcénai sa tigh mér seo i Nua Eabhrac.

Cénaionn

Bionn mise i mo chonai i dtigh dhé stér faoin dtuath.

Cédnaionn mo chol ceathar ar an trid hurlar in &rasan sa chathair.

ina conai

Coénaionn mo sheanmhathair i mbungal6 i mbaile beag.

Bionn m'aintin ar laethanta saoire gach samhradh agus bionn si ina cénai i dtigh soghluaiste.
ina gconai

Bionn turasoiri ina gconai i bpubaill cois farraige gach samhradh.

Bionn dideanaithe ina gcénai i gcampai dideanaithe ar fud an domhain.

ag dul ar aghaidh

Cénaionn dideanaithe i gcampai dideanaithe mar gheall ar chogai.

Bionn a dtithe féin scriosta. Ta an cogadh seo ag dul ar aghaidh san tSiria le blianta fada.
Bionn

Bionn daoine 6n tSiria, dideanaithe, ina gcénai in Eirinn. Bionn na daoine bochta seo as baile le blianta fada.

Bionn daoine bochta in Eirinn ina gconai ar na sraideanna. Bionn siad gan didean.

Tugann
Tugann an bhean ég bia don fthear bocht* gan didean.

Bionn daoine ina gcénai ar na sraideanna mar b'fhéidir go mbionn fadhb an alcéil né na ndrugai acu.

Bionn

Bionn daoine ina gcénai i bpriostin mar gheall ar droch rud a dhéanann siad.
Bionn na seandaoine ina gcénai in aras na seandaoine.

ar shiul
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Bionn am dinnéir ann in aras na seandaoine. Bionn cuid acu uaigneach ar shidl 6n mbaile.
Bionn daoine ina gconai leo féin agus bionn saol uaigneach ag cuid acu.

Bionn &thas

Bionn &thas ar an tseanbhean nuair a bhionn cuairteoiri aici.

Bionn an seanfhear ina chénai leis féin. Tugann an bhean 6g cdram baile dé.
Bionn daoine breoite ina gconai in ospidéil agus in ospis.

Focloir

Bionn / Is (singular) are (plural)

duine saibhir / rich person sa tigh seo / in this house faoin dtuath / in the country

nios saibhre / richer mor / big i Nua Eabhrac /in New York

Cénaionn / lives

dha stor / two storey

ar an trid hurlar / on the third floor in arasan / a an appartment sa chathair / in the city

ina cénai/ living (plural)

mo sheanmhathair / my grandmother i mbungal6 / in a bungalow i mbaile beag / in a small town
m'aintin / my auntie ar laetha saoire / on holidays i dtigh soghluaiste / in a mobile home

ina gcénai/ living (plural)

turasoiri / tourists i bpubaill / in tents cois farraige / beside the sea gach samhradh / every summer
dideanaithe / refugees i gcampai/in camps ar fud an domhain / all over the world

ag dul ar aghaidh / going on

mar gheall ar / because of cogai / wars

scriosta / destroyed ag dul ar aghaidh / going on san tSiria / in Syria le blianta fada / for years

Bionn /s (singular) Are (plural)
daoine / people in Eirinn /in Ireland na daoine bochta seo / these poor people as baile / away from home

ar na sraideanna / on the streets gan didean / homeless

Tugann / gives

an bhean 6g / the young woman bia / food don fhear bocht / to the poor man
b'théidir / maybe fadhb an alcéil / alcohol problem na drugai / drugs

Bionn /Is (singular) are (plural)

i bpriosuin / in prisons droch rud / a bad thing

seandaoine / old people aras na seandaoine / the nursing home

ar shiul / away

am dinnéir / dinner time uaigneach / lonely

leo féin / by themselves saol / life

Bionn /Is (singular) are (plural) athas / happy

athas / happy an tseanbhean / the old woman cuairteoiri / visitors

an seanfhear / the old man curam baile / home care

daoine breoite / sick people in ospidéil / in hospitals in ospis / in hospices
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Sa Bhaile 6 An t-Ainm Briathartha Anois

T4 inachonai

T4 duine saibhir ina chénai sa tigh seo faoin dtuath.

Ta daoine nios saibhre ina gcénai sa tigh mér seo i Nua Eabhrac.

i mo chonai

Ta mise i mo chénai i dtigh dha stér faoin dtuath.

Té mo chol ceathar ina chénai ar an trit hurlér in &rasan sa chathair.
ina conai

Ta mo sheanmhathair ina conai i mbungalé i mbaile beag.

Ta m'aintin ar laethanta saoire agus ta si ina conai i dtigh soghluaiste.
ina gconai

T4 turasairi ina gconai i bpubaill cois farraige.

Ta dideanaithe ina gcénai i gcampai dideanaithe ar fud an domhain.
ag dul ar aghaidh

Téa dideanaithe ina gconai i gcampai dideanaithe mar gheall ar chogai.Ta a dtithe féin scriosta. T4 an cogadh seo ag dul ar aghaidh san tSiria faoi lathair.
Té& daoine On tSiria, dideanaithe, ina gconai in Eirinn. Ta na daoine bochta seo as baile.

ina gconai

Ta daoine bochta in Eirinn ina gcénai ar na sraideanna. Ta siad gan didean.

T& an bhean 6g ag tabhairt bia don fhear bocht* gan didean.

ina gconai

Ta daoine ina gcénai ar na sradideanna mar b'théidir go bhfuil fadhb an alcéil no fadhb na ndrugai acu.
Ta daoine ina gconai i bpriostin mar gheall ar droch rud a dhein siad.

Ta na seandaoine ina gcénai in aras na seandaoine.

ar shiul on mbaile

Téa am dinnéir ann in aras na seandaoine. Ta cuid acu uaigneach ar shidl 6n mbaile.
Ta daoine ina gconai leo féin agus ta saol uaigneach ag cuid acu.

T4 athas

Téa an seanfhear ina chénai leis féin an bhean 6g ctram baile dé.

Té athas ar an tseanbhean inniu mar t4 cuairteoiri aici.

ag tabhairt

Ta an seanfhear ina chénai leis féin. Ta an bhean g ag tabhairt ciram baile doé.

T4 daoine breoite ina gconai in ospidéil agus in ospis.

Focloir

Ta/ls (Singular) Are (Plural) ina chénai/ living

duine saibhir / rich person sa tigh seo / in this house faoin dtuath / in the country
nios saibhre / richer moér / big i Nua Eabhrac /in New York

i mo choénai/ living

dha stér / two storey
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mo chol ceathar / my cousin ar an trid hurlar / on the third floor in &rasan /an appartment

ina cénai/ living (plural)

mo sheanmhéthair / my grandmother i mbungal6 / in a bungalow i mbaile beag / in a small town
m'aintin / my auntie ar laetha saoire / on holidays i dtigh soghluaiste / in a mobile home

ina gcénai/ living (plural)

turaséiri / tourists i bpubaill / in tents cois farraige / beside the sea

dideanaithe / refugees i gcampai/in camps mar gheall ar / because of cogai / wars

ag dul ar aghaidh / going on

a dtithe féin / their own houses scriosta / destroyed ag dul ar aghaidh / going on  faoi lathair / presently
daoine / people in Eirinn /in Ireland na daoine bochta seo / these poor people as baile / away from home
ina gcoénai/ living

ar na sraideanna / on the streets gan didean / homeless

an bhean 6g / the young woman bia / food don fhear bocht / to the poor man

ina gcénai/ living

b'théidir / maybe fadhb an alcéil / alcohol problem na drugai / drugs

i bpriosuin / in prisons droch rud / a bad thing

ar shial 6n mbaile / away from home
seandaoine / old people aras na seandaoine / the nursing home

am dinnéir / dinner time uaigneach / lonely

Ta athas / Is / Are happy

leo féin / by themselves saol / life

athas / happy an tseanbhean / the old woman inniu / today cuairteoiri / visitors
ag tabhairt / giving

an seanfhear / the old man curam baile / home care

daoine breoite / sick people in ospidéil / in hospitals in ospis / in hospices

Notai Breise

ar fud + an domhan = ar fud an domhain (TG)
ar + cogai = ar chogai (insert a h)

fadhb + an alcél = fadhb an alcéil (TG)

fadhb + na drugai = fadhb na ndrugai (TG)
am + dinnéar + am dinnéir (TG)

* don fhear bocht né don fhear bocht

don fhear bocht (CENTRAL SYSTEM)
don fhear bocht (LENITION SYSTEM)

saibhir / nios saibhre / is saibhre rich / richer / richest



1 tigh amhain

2 dha theach

3 tri theach

4 ceithre theach
5 clig theach

6 sé theach

7 seacht dtigh

8 ocht dtigh
9 naoi dtigh
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